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YACTU PEYUN — THE PARTS OF SPEECH

370 Bbl yXXe 3HAETE U3 PYCCKOro si3biKa, C/1eAYET ro-
BTOPUTb:

CnoBa pacnpeaensoTcs no 4actaMm pedun. Yactu peum
n3y4yaeTt Ta obnacTtb rpaMMaTUKK, KOTOpas Ha3blBaeTCS
mopdonorunen (accidence).

Yactamum peum (the parts of speech) Ha3biBaroTCA
pa3paabl (Knaccbkl) CnoBs, oTaMyarLwmeca Apyr ot Apyra
NO 3HAYEHWID, pPoNn B NpeanoXeHun, popmMam CI0BO-
obpa3oBaHua (cyddukcam) u rpaMMaTMHYECKMM OKOHYa-
HUAM.

O6bI4HO BbIAENAOT Crieayrowme 4yacTn peym

Nma cywectButenbHoe — the Noun
Nma npunaratenbHoe — the Adjective
Mg yncnutenbHoe — the Numeral
MectonmeHne — the Pronoun

naron — the Verb

Hapeune — the Adverb

Mpenonor — the Preposition

Coto3 — the Conjunction
MexpomeTne — the Interjection

Paznuuator 4acTtun peyn CaMOCTOATE)IbHbIE

(notional parts of speech) n cny»xe6Hbie (structural
parts of speech).
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CaMmocTrosiTenbHble (3HaMeHaTesNbHble) YacTu peyn
nnbo HasbIBAKOT NpeaMeTbl, KayecTBa Uan CBOUCTBA, KO-
NINYeCcTBO, AENCTBUE WK COCTOSAHWE, NMbO0 yKa3biBaloT
Ha H1UX. CaMOCTOSAATENNIbHLIMW 3TU YACTM pPeYmn Ha3bIBAKOTCS
NOTOMY, YTO OHM UMEIKT CaMOCTOSATENIbHOE NIeKCn4yeckoe
M rpaMMaTMyecKkoe 3HayeHue 1 B NpeanoXXeHnn BbICTY-
NnatoT B POSIN YNIEHOB NPEAJIOXKEHUSA: NoANexalero, cka-
3yeMoro, AonosHeHus, obcToaTenbCcTBa, onpeaeneHus.
K HMM OTHOCATCS CyLllecTBUTENbHOE, npunaratenbHoe,
yncnuTenbHoe, MeCTOMMeHune, rnaroa, Hapeuue.

Cny)eb6Hble 4acTu peynm He MOryT HUYEro Hasbl-
BaTb. VX posib NposiBAsieTcs B TOM, YTO OHWU YCTaHaB/IN-
BalOT OTHOLUEHUS N CBSI3N MeXAy CNoBaMu U NMpeanoxe-
HMUSMU. OHM HUKOrAA HE BbINOSIHAOT CAMOCTOATENbHYHO
byHUMO B npeanoxeHun. K HUM OTHOCATCSA Mpeanoru,
COHO3bl.

MexxaomMeTme sBnsieTcs ocobon 4yacTbio peyu, no-
CKOJIbKY B OT/IMUME OT CaMOCTOSATENbHbIX YacTen peuun
HE MMEeEeT NEeKCUYECKOro N rpaMMaTUyecKoro 3HavyeHus,
a B OT/INUME OT CNyXebHbIX YacTen peun He yCTaHaBu-
BaEeT CBSA3MN MexXAy C/I0BaMU U NpeanoxeHnsmMun. Mexao-
MeTue BblpaXkaeT YyBCTBa M 3MOLUMN.

370 0CO6EHHOCTN aHI/INICKOIro 513biKa, UX HaAo Bbi-
YYUTB:

Pycckuit a3bik

AHIIMACKUNIA A3DbIK

3TO CUHTETUYECKUI A3bIK
(synthetic language), B KO-
TOPOM rpaMMaTMyeckme OTHO-
LWeHNs Mexay CloBaMu Bblpa-
XKaKTCSA C NOMOLWbO cyddPunKkcos
cnoBoobpaszoBaHMS UM OKOHYa-
HWWA, HaNpMMep: OKHO KOMHaThbl.

OT0 aHaNIUTUUYECKUIN A3DbIK
(analytical language), B KO-
TOPOM rpaMmMmaTuyeckne oTHolle-
HUS MeXAy ClI0BaMu BblpaxkatoT-
CSl C MOMOLLbIO CITy>XEOHbIX C/10B
WNu nopsaka CnoBs, HanpuMmep:
the window of the room.
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CnepoBaTenbHO, B aHIIMNCKOM Aa3blke cydduUKCbI
cnoBoobpa3oBaHMsA WU rpaMMaTUYeCKMe OKOHYaHUS Ya-
CTO He ABASAKTCS NpuM3HakaMmu 4acTen peymn, MOCKOnb-
Ky BO MHOIMMX C/ly4asix OHW MPOCTO OTCYTCTBYHT. [Ons
onpeaeneHuns Toro, KaKOW 4acTblo peyuun ABNSEeTCS TO KU
WHOE C/I0BO, UCMNONb3YIT ApyrMe nNpu3Haku, HanpuMmep,
MeCTo B MpeanoXeHwuu, onpeaenuTenin CywecTBuTeb-
Horo, npeanorun u np. CpaBHuTeE:

Pycckuii a3bik AHIrMMACKUA A3bIK
MpuHecuTe MHe, noXxanynicra, Bring me some water, please.
BOAbl. Water is important for life.
Boaa Ba)kHa ANns XU3HWU. You should water flowers once

LiBeTbl cneayeT nonvBaTtb oAuMH |a week.
pa3 B Heaeslo.
MpuMeyaHMue: Kakoi YacTblo NMpumeuaHme: ToNbKO B c/ioBe

peuun sgBnsieTcs Cro0Bo, flowers ecTb OKOH4YaHMe. Kakon
onpeaensieM € NOMOLLbO 4YacTblO peyn ABMSIEeTCSA C/0BO,
rpamMMaTUUYECKMX OKOHYaHUN. HanpuMmep, water, onpegenseM

Nno ero MecTty B NpeasioxXeHunm
M1 No Hann4vynK onpeaennTens
some.

Bce-Takn HekoTopble OKOHYaHUA €CTb U B aHrNun-
CKOM 43blIKe:

-S — OKOHYaHWe TpeTbero Anmua eAMHCTBEHHOro Yunc-
na B Present Simple/Indefinite: speaks

-S — OKOHYaHue CyLeCTBUTESIbHbIX BO MHOXECTBEH-
HOM uucne: books

-’S — OKOHYaHWe nNpuTaXaTesibHOro nagexa cytle-
CTBUTENbHbIX: MYy sister’s bag

-ed — okoH4aHue Past Simple/Indefinite npaBunb-
HbiX rnaronosB: asked

B cBSI3M C TeM, UYTO B @aHITIMMNCKOM S3blKe CyLleCcTBYeT
o4YyeHb Hebonbloe KOMNMYECTBO OKOHYaHUW, 3HaAYUTENb-
HYIO BaXXHOCTb npuobpeTtaer nopsipok cnos (word
order) B npeanoXeHuu. ITOT NOPAAOK B AHMIMNCKOM
A3blke (PUKCUPOBAHHDIMN.
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Pycckuit a3bik

AHIIMACKUIA A3bIK

Mopsaaok CNoB B NpeasioXeHumn
cBo6opgHbIN (free), a
OKOHYaHUS yKa3blBaloT
dYHKUMIO KaXaoro c/oBa B
npeanoxeHuu. Npu nameHeHumn
nopsiaka C/0B CMbIC/ He
MeHsaeTcs.

Mpodeccop cpasy xe y3Han
CBOEro cTyAeHTa.

CBoero ctyaeHTa cpasy xe
y3Han npodeccop.

Mopsaaok CoB B NMpeasioXeHnm
wecTkun (fixed), n
B3aVMOOTHOLUEHUS MeXAay
cnoBaMu onpeaensoTcs ux
MECTOM B MpeasioXKeHUM, a He Ux
cdopmol.

The professor recognized his
student at once.

MNMopsifAoK C/I0B U3BMEHUTb HENb34,
TaK KaK M3MEHUTCS CMbIC/I.

The student recognized his
professor at once. — CtyaeHT
Cpasy e y3Hasn CBoero
npodeccopa.

BOMPOCHI ANnA CAMOIMPOBEPKM:

1. YT0 n3yvaet mopdonorna?

2. YTO Takoe 4acTb peun?

3. HazoBuTE OCHOBHbIE YaCTW peumn.

4. Kakne 4acTy peym Ha3bIBalOTCH CaMOCTOATENbHbI-

MU U KaKue CryXebHbIMn?

5. YeM oTIM4aoTCa YacTu peym B aHIIMACKOM U pycC-

CKOM £3blKe?

6. Kakon nopsigok c/ioB B NpeanoXeHUn B aHrnvn-
CKOM £13blKe M NMOYEMY OH OYEeHb BaXeH?

14




UMA CYLLECTBUTEJIBHOE — THE NOUN

370 Bbl YK€ 3HAETE U3 PYCCKOro si3biKa, C/1eAYET ro-
BTOPUTb:

1. UMa cywecrBuTesiIbHOE — 3TO 4YacCTb peuwu,
obo3HavawLwas HasBaHUS BCEro TOro, 4YTo CyLecTBy-
eT: npeaMeToB, NAEN, XXUBOTHbIX N OPraHM3MoB, pac-
TEHWIN, BELWLeCTB, SBJIEHWK Npupoabl U 0b6LlecTBEeHHOM
XW3HKU, OTHOoweHnn (cton — table, pebeHok — child, co-
6aka — dog, BUpyC — virus, AepeBo — tree, MOJIOKO —
milk, ooXxab — rain, He3aBMcMMOCTb — independence,
nobosb — love).

CywecTtButenbHble MNoapasfenstoTca Ha MMeHa
co6¢cTBEeHHble M HapuuaTtenbHble — Proper and
Common Nouns,

ncumcnsieMblie n Hemcuucnsaemble — Countable
and Uncountable Nouns, oayweBneHHble U HeoAay-
weBJieHHble — Animate and Inanimate,

npocTbie, NPpou3BOAHbIE U COCTaBHble — Simple,
Derivative, Compound Nouns.

NmeHa cyuwiectBuTeNbHble CO6CTBEHHbIE — 3TO Ha-
3BaHUS NpeaMeToB WU ABNIEHUN €AUHCTBEHHbIX B CBOEM
poAe: JINYHble UMeHa, dpamumnmu, reorpaduyeckme Ha-
3BaHWUS, HAa3BaHUS NUTepaTypHbIX Npou3BeaeHni, NCTo-
puyecukx anox u np. (dxenmc — James, Bonra — the
Volga, JloHaoH — London, “War and Peace” — “BoiiHa un

MUp”).
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NMeHa cywecTBuTeNbHbIE HapUuuaTesbHble — 3TO0
obwure HasBaHUSA AN OAHOPOAHLIX NpPeaMeToB, Be-
LecTB, AENCTBUN, COCTOSIHUN, YYBCTB U T.4. (A€BOYKa —
a girl, caxap — sugar, pabota — work, pagoctb — joy,
nobosb — love).

Ucuncnsemble cyuwectButesbHble 0603HavatoT
npegMeTbl, KOTOpble MOXHO nocuuTaTtb (KHMra — a book,
a6no0ko — an apple, AeHb — a day).

Heuncuncnsemble cyulectButenbHble 0603HayatoT
npeaMeTbl, KOTOpble Henb3sa nocymtatb (CHEr — snow,
pafocTb — joy, XJ1I0MoK — cotton).

OopayweBNneHHble CcyuwecTBuTenbHble 0603HavaloT
XXUBbIX CYLLECTB, rnaBHbIM 06pa3oMm, NAeN N XXMUBOTHbIX
(>keHwmHa — a woman, nuca — a fox.)

HeopayuweBsieHHbIe CyLleCcTBUTEIbHbIE — 3TO Nnpea-
MEeTbl U ABJIEHUA, HE OTHOCALLMECH K XMBbIM CyLleCTBAM
(MawunHa — a car, gepeso — a tree).

MpocTble CylwecTBUTENbHbIE HE UMEKT HU NpuUcTa-
BOK, HU cyddukcoB (ctyn — chair, Mgy — ball, kny6 —
club).

Mpou3BoaHbIE CylleCcTBUTENbHblE 06pa3oBaHbl C
NMOMOLLbID NpUCTaBokK unmn cyddukcos (UmTaTenb —
reader, HeONbITHOCTb — iNexperience).

CocTaBHbIe CYyLleCTBUTESIbHblE COCTOAT U3 HECKOJb-
KMUX KopHen (camokputuka — self-criticism, aBnabu-
net — airticket).
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2. CyuwectBuTeNnbHble MOryT BblpaxaTb Clieayto-
wMe rpaMMmatTumyeckue karteropum (grammatical

categories):

Pycckuit a3bik

AHIIMACKUIA A3bIK

Poa — MyXCKOW, XXEeHCKUN,
CpeAHVN: A0Yb — OHa,

CblH — OH, KHMUra — OHa,
CTO/T — OH, AEPEBO — OHO.
KaTeropusa npucylia Bcem
CYLLECTBUTENbHbIM.

Pop (Gender)— Myxckon,
KEHCKUWN, CpeaHUi:

daughter — she, son — he,
book — it, table — it, tree — it.
KaTteropusa npucylia He

BCE€M CYyLLlEeCTBUTENbHbIM,

TaK KaK y HeoAyLUeB/IEHHbIX
CYLLEeCTBUTENbHbIX PO
OTCYTCTBYeT.

Yucno — dopmbl
€ANHCTBEHHOIO "
MHOXECTBEHHOIro 4yncna:
namna — namnobl. Pag
CYLLEeCTBUTENbHbIX

MMeT OpMY TOJIbKO
€ANHCTBEHHOro
(opexxpa) VM TOJIbKO
MHO>XECTBEHHOIro Yy1cna
(aeHbrn)

Yucno (Number) —
dopMbl €ANHCTBEHHOIO

M MHOXECTBEHHOI0

yncna: a lamp — lamps.
Pag cywecTBuTENbHbBIX
MMEeT POpMYy TOJIbKO
€ANHCTBEHHOro

(money) nnm TonbKoO
MHO>XECTBEHHOIro Yy1cna
(clothes). Ho obpaTtute
BHMMaHWe Ha TO, YTO YUC/IO
3TUX CYLLECTBUTENbHbIX He
BCerga cosrnafaeTt C YMC/IoM
PYCCKMUX CYLLECTBUTE/bHbIX.

Mapex — BbipaxkaeT
OTHOLLEHWE CYLLECTBUTENBHOIO
K ApYyrMM cnoBam B
npeanoXeHun, 4acto
camocTtoaTenbHo. LWecTtb
nagexeun (MMeHUTENbHbIN,
poAuTENbHbIN, AATENbHbIN,
BUHWUTENbHbIA, TBOPUTESbHbIN,
npeanoxXxHblin):

neBoYKa, AeBOUYKM, AEBOYUKMU,
[EBOYUKY, AEBOYKOM, O AeBoYKe

Mapex (Case)— BbipaxaeTt
OTHOLUEHWNE CYLLECTBUTENBHOIO
K ApYyrvM CnoBaMm B
npeanoXeHun, 4acto He
CaMOCTOATENIbHO, @ C NMOMOLLbIO
Apyrunx cpeacTts (Npeasoros,
nopsaka cnos). [isa naaexxa:
o6wunit (common case) n
npuTsHxaTesbHbIM (possessive
case): girl, girl”s

CKOHEeHMne

HET
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2T0 OCOBEHHOCTU aHIJ/IMKMCKOro f3blka, ux Hazao Bbi-
YUUTDb:

1. B aHMMNCKOM £3blke CYLWEeCTBUTE/IbHOE MOX-
HO pacrno3HaTb MO HaJAMuyMIO CAOB — onpeapenuvure-
nen (determinatives), CToslWNX nepes HUM: apTUK-
NN, CywecTBUTesIbHble B MNpPUTSXATeNlbHOM Majexe,
npuUTaXXaTeNbHble, BOMPOCUTENIbHbIE, HeonpeaeneH-
Hble, YyKa3aTeslbHble MEeCTOMMEHMUSA, a TakXe MNo He-
KOoTOpbIM cyddukcam: -er, -or, -ance, -ence, -ion
(-ation, -tion, -sion, -ssion, -ment), -ness, -ure
(-ture, -sure, -ssure, -zure).

2. Pog — Gender. B aHMWNUCKOM $A3blke KaTero-
pus poAa He 3aBUCUT OT rpamMmaTuyeckor opmbl Cno-
Ba, @ 3aBUCUT OT ero 3HayeHus. NMoHATNE MYXCKOro u
YKEHCKOro poAa OTHOCUTCH TOJIbKO K CYLLECTBUTESbHbIM,
0603HavYaloLWMM XMBble CYLLECTBA MY>XCKOI0 N XXEeHCKOro
nosa, u BMeCTO HUX ynoTpebnsTcs MecTomMeHus he
nnn she cooteeTcTBeHHO. CyliecTButenbHble, 0603Ha-
yawlwe HeoAyLeB/IEHHble NpeaMeTbl U XUBble Cylle-
CTBa, Yen NoJ1 HEN3BECTEH, OTHOCATCA K CpegHeMY poay
N 3aMeHAI0TCA MecTouMeHuem it. Brother — he, boy —
he; sister — she, woman — she, Ho: fish — it, snow — it,
economy — it, window — it

Poa psida cywecTBUTENbHbIX MOXET ObiTb Kak MY>»X-
CKMM, TaK U XXEHCKMM. Y TakKuUX CyLeCTBUTENbHbIX poj
onpenensercs

— B 3aBUCUMOCTU OT KOHTEKCTa: teacher, president,
cousin, neighbour, doctor, friend n ap. Mary, my cousin,
studies in London and she often visits us in summer. —
Mapun, Mos ABotopoaHas cecTpa, yuyutca B JloHAOHE W
OHa 4acTo npuesXaeT K HaM JIETOM.

— NCXoAs U3 CTPYKTYpbl Cfi0Ba:

actor — actress, akTep — aKkTpuca,

host — hostess, X039MH — X03AM1Ka

he-wolf n she-wolf, Bonk-sonyunua,

man-servant 1 servant-maid, ciyra — ciy>xaHka

18



— B CKa3Kax WM NO3TUYECKMX MPOM3BEAEHNAX He-
KOTOpble HeoAyLEeBJIEHHbIE CYLWECTBUTENbHbIE BbICTYMNa-
0T B POSIN OA4YLUEBJIEHHbIX CYLWECTBUTESIbHbIX MY>XCKOIo
WUIN XKEeHCKOoro poaa,

sun, time, war — he

moon, earth, nature — she

HekoTopble HeoaylWeB/ieHHble CYLeCcTBUTEsbHbIE
cpeaHero popa ship, boat, car, a TakXxe Ha3BaHuA
CTpaH 4acCcTO OTHOCATCHA K »XEHCKOMY poAay 1 Mo3TOMYy
MOryT 3aMeHATbCs MecToumMeHumeM she. We sailed on
an ancient steamer. She was constructed in 1927 and
renovated in 2006. — Mbl NAbUIM HA CTApPUHHOM Mapo-
xoae. OH 6bla NOCTpoeH B 1927 roay v pectaBpuvpoBaH
B 2006 roay.

EcTb ogHO oaylweBneHHoe CyllecTBuUTeIbHOE, KOTO-
poe ynoTpebnserca B cpegHeM poae: baby — it.

3. YUucno — Number

A) O6pa3oBaHMe MHOXECTBEHHOro 4ucna cy-
LeCTBUTENbHbIX

MHO>eCTBEHHOE YNCNO0 CYLEeCTBUTENbHbIX B
AHMMNCKOM 3blke 0bpa3yeTtcsa B 601bLWMHCTBE
cnydaes nyTeMm npubaBneHnss OKOH4YaHUA — s/-es .
A name — names (UM — MMeHA), a class —
classes (Kknacc — knacchl), a city — cities (ropoa —
ropoga), a life — lives (OkKM3Hb — XXWU3HWN)

B HekoTOpbIX Cry4yasix CyWecTBUTENbHblE 06pa3ytoT
¢dopMy MHOXECTBEHHOIO Yncia ApYruMmmn criocobamu:

a) HeKkoTopble CylecTBuTeNnbHble 0b6pasyT (opMy
MHOXECTBEHHOr0 4Yncsa nyTeM n3MeHeHms OCHOBbI:
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a child — children (pebeHok — peTn)

a goose — geese (rycb — rycu)

a man — men (My>X4nHa — MY>X4YUHbI)

a woman — women (OKeHWMHa — XXEeHLWNHbI)
a foot — feet (Hora — Hormn)

a mouse — mice (MbilWb — MbILWIN)

a person — people (4enoBek — noan)

a tooth — teeth (3y6 — 3y6bl)

ox — oxen (6bIk — 6bIKkK)

a penny — pence (MeHC — MNeHChbl)

b) HekoTOpble cyllecTBUTENbHbIE JTATUHCKONo Wn

rpeyYecKkoro

MPOUCXOoXAEHUA,

3aMMcTBOBanu opmy

MHO>XXECTBEHHOIo 4Yncia n3 3TUX A3bIKOB:

EaMHCTBEHHOE 4Yuncio

MHO>XeCcTBEeHHOEe YUCo

Criterion-kputepun
Phenomenon — ¢eHoMeH

Criteria — Kputepuu
Phenomena — eHOMEeHbI

Datum — paTta

Medium — cpega
Memorandum — MeMopaHayM
Symposium — CUMMO3nyM

Data — patbl

Media — cpegbl

Memoranda — MeMopaHAyMbl
Symposia — CMMNO3nyMbl

Formula — cdopmyna
Fistula — ductyna

Formulas/formulae — ¢op-
My bl
Fistulas/fistulae — ductynsl

Crisis — Kpu3uc

Oasis — oasuc

Basis — ocHoBa
Analysis — aHanus
Hypothesis — runoTesa
Diagnosis — gnarHos

Crises-Kpu3unchbl

Oases — 0a3uchbl

Bases — OCHOBbI
Analyses — aHanmsbl
Hypotheses — runoTesbl
Diagnoses — AnarHo3bl

Stimulus — cTumyn
Nucleus — aapo
Radius — paaunyc

Stimuli — cTUMynbl
Nuclei — aapa
Radii — pagwnychbl

Index — nHaekc

Indices/indexes — MHAEKCHI
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C) HEeKOTOpble CYLWEeCTBUTE/IbHblE MMEKT OAMHAKO-
BYIO OpMYy eJMHCTBEHHOI0 U MHOXECTBEHHOI0 Yncna:

a sheep — sheep (oBua — oBUbI)

a deer — deer (0N1eHb — ONleHN)

a taxi — taxi (Takcu — TaKkcKn)

Japanese — Japanese 1 Apyrme Hauuu, uMmeroume
OKOHYaHMe — ese (ANoHeL — AMOoHLbI)

B) O6pa3zoBaHMe MHOXXECTBEHHOro 4Yucna co-
CTaBHbIX CYyLEeCTBUTENbHbIX

CocTaBHble CyWeCcTBUTE/NbHbIE, TO €CTb CYyLeCTBU-
TenbHble, cocTosWwMe n3 Asyx n 6onee cnos, obpasytoT
MHOXEeCTBEHHOE YMC/o cneayouwmmm cnocobamm:

— €CJIN COCTaBHOE CYLLEeCTBUTENbHOE COCTOUT TOJIbKO
M3 OAHOro0 CYLEeCTBUTENbHOr0, a OCTas/ibHble ero 4yactu
npeacrtasneHbl ApYyrMMy 4acTsiMU peydun, TO OKOHYaHue
—S, CTaBUTCA MoOcCNe CywecTBUTeNbHOro: passer-by —
passers-by (MPOX0XUN — Npoxoxue);

— ec/In B COCTaBe COCTaBHOMO CYyLEeCTBUTESIbHOMo
COBCEM HET CYLWECTBUTEJIbHbIX, TO OKOHYAHME MHOXe-
CTBEHHOI0 YMcna CTaBUTCH K nocregHeMy CrioBYy B Le-
nouke:

forget-me-not, forget-me-nots (He3abyagka — He3a-
6yakun);

— €eCc/NM B COCTaB COCTABHOIMO CYLECTBUTESIbHOIo
BXOAAT HECKOJIbKO

CYWEeCTBUTESIbHbIX, TO OKOHYaHWE MHOXXECTBEHHOI0
yncna CTaBUTCA K CYLEeCTBUTENIbHOMY, HecyweMmy ocC-
HOBHYIO CMbIC/IOBYIO Harpy3ky: fellow-worker — fellow-
workers (COTPYAHUK — COTPYAHUKN).

C) B aHrMMWUCKOM fi3blKe €CTb AO0BOJIbHO MHO-
ro HEeMCUYMUCNsieMbiX CyLWeCTBUTEJIbHbIX, KOTOpble
ynorpebébnsaiorcsa TonbkKo B ¢(hpopMe eAUHCTBEHHOrO
Yyucna M cornacylwTca C rnarofamum B e4AWMHCTBEHHOM
uncne (is, was).
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Hanpumep: information (MHdpopmauns), news (HO-
BOCTb), advice (coBeT), weather (noroga), work (pabo-
Ta) and money (4eHbrn) and others.

The information is very important. — WHdpopmMma-
LM — OYEeHb BaXHas.

The money is in the bank. — [eHbrn Haxoadatcsa B
b6aHke.

B psiae cny4yaeB K CywecTBUTENbHbIM, ynoTpebnsto-
LLMMCS TOSTbKO B €AMHCTBEHHOM YMCsle, OTHOCSTCS Cylle-
CTBUTESNbHbIE, UMEKLLNE OKOHYAHUS — S/— es

— CcyliecTBuTenbHble, 0603Havatowme Haykm n npea-
MeTbl M3ydyeHusa: mathematics (MaTemaTuka), physics
(bnsumka) etc.;

— cyuwecTtBuTenbHble, obo3Havarwme BMabl cnopTa
n urpel: athletics (3aHaTKAa cnopTtoM), darts (urpa B opo-
TUKK) etc.;

— cyliecTBuTenbHble, 0603Havatowme HazBaHnsa 60-
nesHen: measles (kopb) etc;

— cnoBa: news (HOBOCTM) W crossroads (nepekpe-
CTOK);

— CNnoBa, MMerLme oANHAKOBYO OpPMY eANHCTBEH-
HOMo U MHOXECTBEHHOI0 YMCa C OKOHYaHMeM s/es:

Means — means (CpeacTBO — CpeacTsa)

species — species (Bng — Buabl)

series — series (cepunsa — cepumn)

headquarters — headquarters (wtab — kBapTMpa —
Wwtab — KBapTMpbl)

D) NMelTCcA HeucuucnsieMble CyuleCTBUTEJIb-
Hble, KOTOpble B 3aBUCMMOCTU OT KOHTEKCTa MOryT
nepexoauTb B KaTEropmio MCUUCASIEMbIX, Hanpu-
Mep:
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Heuncuuncnsemblie
cywy.

Ncuuncnaembie
cywy.

Ucuncnsembie
cylwecTBUTEeJIbHbIE
TONIbKO
BO MH. yucne

Paper — 6ymara

A paper —
AOKYMEHT, raseTta

Chocolate — wokonaa

A chocolate —

LwokonagHas
KoHdeTa
Light — cBeT A light — namna,
OroHeK
Content — Contents —
cogepxaHue ornasneHve

Authority — BnacTb

Authorities — opraHbl
BNacTun

Iron — Xeneso

An iron — yTiOr

Time — BpeMs

A time — pas3

Room —
MpoCTpaHCTBO (MecTo)

A room — KOMHaTa

Work — paboTa

A work —
npousseneHune
MCKYyCCTBa

Business —
[NesaTeNnbHOCTb,
3aHaATHe

Businesses —
KoMnaHuu, dupmbl

Cheese — cbIp

Cheeses — copTa
Cblpa

NMpuMmeuvaHme: bbiBalOT cnyyvyaun, Korga CyLwecTBmuTesbHOEe
B @HIIMNCKOM f$A3blKe SABJSETCH HEUCUYMCNAEMbIM U COOTBET-
CTBEHHO ynoTpebnseTcs TONbKO B €AWHCTBEHHOM 4uClie, a B
PYCCKOM 43blK€ OHO OTHOCUTCH K KaTeropmmM MCUUCNSEMbIX.
Hanpumep: advice — coseT, coBeTbl, knowledge — 3HaHue,
3HaHu4, progress — ycrnex, AOCTUXeHnsa, produce — NpoayK-
ums, nsgenums, news — HOBOCTb, HOBOCTU.

E) NMerwTCcsa TaKXe cCcyllecTBUTEesibHble, KOTO-
pble ynoTpeébnsroTca TONbKO B ¢opMe MHOXe-
CTBEHHOrO0 4Mcsia 1 CornacyrTcs € rnaroslaMmm Bo MHO-
XXeCTBeHHOM yucne (are, were). K HUM OTHOCATCA:
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— cnosa, obo3Havawowme npeameTbl, COCToALME
N3 AByX yacTten: trousers (6ptokun), pyjamas (nmxama),
scissors (HOXHMULUbI) ;

— HasBaHWA HeKoTopblX wurp: cards (KapTbl),
dominos (4OMUHO) ;

— cnosa, o603HavalLlmne HeYTo Lenoe, cocrosiLiee
n3 yacrten: goods (ToBapsbl), clothes (ogexaa), savings
(cbepexeHuns) .

MpumMmeuaHue: Cneagyrouwme CylecTBUTeNIbHble, yrnoTpe-
bnsamowmecs B aHMMMNCKOM S3bIKE TOSIbKO BO MHOXECTBEHHOM
yncrne, B pyCCKOM s3blke MMeT Apyryto dopmy uncna: Hanpu-
Mep: goods — ToBap, ToBapshl, clothes — ogexaa, wages —
3apaboTHasd nnaTta, riches — 6oratcTBo, 6oraTcTBa.

F) EcTb psa cywecTBUTEJIbHbIX, KOTOpble 060-
3Ha4aloT rpynnbl JIIOAENA WU XKUBOTHBIX U NMET
06bI4HY0 hopMy 06pas3oBaHUS MHOXECTBEHHOro 4yucna,
HO B (pOpMe eANHCTBEHHOIO Yncna MoryT ynotpebnsarbcs
KaK C rnarosiamm B eAUMHCTBEHHOM, TakK U C raroslamMmum Bo
MHOXeCTBEHHOM 4ucne: family (cembs), team (KOMaH-
Aa), crew (3kunax), flock (tonna), n aAp. Takue cywe-
CTBUTE/IbHbIE Ha3bIBAOTCA coObupaTesnbHbIMMU.

C rnaronamm B €OQMHCTBEHHOM 4ucCNe OHU OObIYHO
ynoTpebnsatoTcs:

— Korga o6o3HayalT rpynny, OpraHusauuo wam
yuypexaeHue, a He oTaenbHblX nwgen; The family was
large. — CeMbs 6bina 60nbluas.

— Korga ynotpebnsoTcs Co cneaywwmmu rnarona-
MU: consist of — cocTodaTb M3, to be elected — 6bITb U3-
6paHHbIM, to be represented by — 6bITb NpeacTaBneH-
HbIM, to be set up — 6bITb CO34aHHbIM etc.

The team consists of good experts. — KomMaHaa co-
CTOUT M3 XOPOLIMX SKCNEPTOB.
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C rnaronamMm BO MHOXECTBEHHOM 4uUCNe 3TU Cylle-
CTBUTENbHbIE YynoTpebnsatTca:

— Korga 0603HavatloT YieHOoB rpynnbl, OpraHn3aunm,
a He rpynny uin opraHmM3auuio B LLeSIOM:

The family were attending the party. — Cembsa (4ne-
Hbl CEMbW) MPUCYTCTBOBAaJIa Ha BEeYEpUHKe.

— Korga rnocne rnarosioB CTOAT CyllecTBUTESNbHble
BO MHOXECTBEHHOM 4yucne:

The team are good sportsmen. — KomaHga (4neHbl
KOMaHAbl) — XOpoLne CropTCMEHbI.

WNKn npunaratesnbHble, ONUCbIBatoLWMe NAEN.

The team are enthusiastic. — YneHbl KOMaHAbl Mon-
Hbl 3HTy3Ma3ma.

Takne cobupaTesibHble CyllecTBUTENbHblE  KakK
people — nwogn, police — nonunuyng, cattle — ckoT, yno-
TpebnaTca TONbKO C rAaroflamm BO MHOXECTBEHHOM
yncne.

The police are after him. — lNMonununa npecneayert
ero.

4. Napex — Case

B aHrnuickoMm g3blke — ABa nNajexa: o6bwmin na-
AeXX U NpuTaXXaTenbHblA nagex — the Common
Case and the Possessive Case.

B obweM napexxe cyuwecTBuTebHble HE UMEKT HU-
KaKMX OKOHYaHui. X dyHKUMIO B NpeasioXXeHnn MOXXHO
onpeaennTb:

— 10 UX MECTY B NpeaioxXeHuu,

HanpuMmep: The student saw the professor. — Cry-
AeHT yBuaen npodeccopa.

The professor saw the student. — lNpodeccop yBu-
hen CTyheHTa.

— MO HaAu4yuio npeanoros, C NMOMOLLbIO KOTOPbIX
cyllecTBuTenbHOe B oObuweM najgexe Bblpa)kaeT OTHO-
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LeHna, nepegaBaeMble B PYCCKOM A3blKe MageXHbIMU
OKOHYaHUAMN. DTU npeanorn 4acto He NepeBOAATCA.

Pycckunit a3blk AHIMMUNCKUIA A3bIK
UM.nag. — apyr friend
Poa.nap. — nucbMo moero The letter of my friend
Apyra
[aT. nag. — nocnan csoemy Sent to his friend
apyry
BuH.naa. —BCTpeTU/T CBOErO Met his friend
Apyra
TB.nag. —HannucaHo MouM Written by my friend
Apyrom
Mpea.nag. — rosopunm o MmoeM | Spoke about my friend
apyre

B nputsixkatenbHOM naaexe K CyLWweCTBUTE/IbHOMY
npnbasnseTcsa OKOHYaHWUe — ’s UM NPOCTO anocTpod —
', €C/IN CYLWEeCTBUTESIbHOE CTOUT BO MHOXECTBEHHO Yncre
N OKaH4YMBaeTCs Ha — S.

The manager’s office — oduc ynpasngwLwero,
students’ dictionaries — cnosapu CTy4eHTOB.

B cocTaBHbIX CyLWeCTBUTENbHbIX OKOHYaHWe MpuTs-
»KaTesibHOro nazexa npubasnsercsa Bcerga K nocriegHe-
My C/IOBY:

the men-of-war’s parade — napag BO€HHbIX.

Ecnun BTOpOE CywecTBUTENbHOE MPUHAANEXUT ABYM
naaM, TO OKOHYaHMe CTaBUTCA Nocse BTOPOro MMEHU:
Ivan and Mary’s reports — poknagbl MBaHa n Mapuu,
(OHW UX penanuv BMecCTe), a ec/iv BTOpOoe CyLeCcTBUTEb-
HOE MNPUHAONEXUT KaXaoMy U3 HUX, TO U MnagexHoe
OKOHYaHMe CTaBuUTCA Mocne Kaxaoro nmeHu: lvan’s and
Mary’s reports — goknagbl MBaHa n Mapuun, (Kaxabii ns
HMX paboTan Ha4 CBOUM A0OKNaAoM).
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CylwecTtButenbHoe B nNpuTaXaTenbHOM nagexe 060-
3Ha4aeT NpuMHaAANEXHOCTb U NepeBOAUTCS Ha PYCCKUI
A3bIK MO0 CyLleCcTBUTENbHbIM B POAUTENBHOM nagexe,
nmbo npuTsxaTenbHbIM NpunaratenbHbIM: the student’s
notes — 3anuckM cTyadeHTa, women’s clothes — xeH-
cKas ogexnaa.

dopMy npuTsXXaTeslbHOro najexa WMelT onpege-
NEHHblE CYLleCTBUTESbHbIE:

—  CylecTBuTeSNbHbIE OAYLLEB/IEHHbIE — MYy Sister’ s
name (MMA MOEeN CecTpbl)

— coobuwecTtBa nogen — the company’s logo (J10-
roTUn KOMrnaHumn)

— ToproBble Mapkm — Sony’s devices (nNpmbopbl
Mapkn CoHK)

— reorpaduyeckme HasBaHusa — Russia’s future
(byaywee Poccun)

— cnosa world, country, city — this country’s

population (HaceseHue CTpaHbl)

— cpencTtBa nepensmxkeHus — ship’s crew (3Ku-
nax kopabns)

— HebecHble Tena — the Earth’s orbit (3eMHas op-
6uTa)

— BpeMsa u pacctogHue — this month’s events,
mile’s distance (cobblTMa 3TOro MecsiLa, paccTtosiHue B
O4HY MUJIIO)

— npa3gHukn — New Year’s eve (KaHyH HoBoro
roga)

KpoMe nagexen, BblpaXalolMX OTHOLWEHUS cyllie-
CTBUTENIbHbLIX K APpYyr'MM C/noBaM, MOJIE3HO PaACCMOTPETb
cnocobbl cBA3MU «CywecrtButTenbHoe + CyLeCcTBUTENb-
HOe».
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Cxema N9 1: noun... + noun
Cxema N? 2: noun of noun
Cxema N9 3: noun’s noun

1. B cnoBoco4yeTaHmsax noun... + noun 6e3 npeaso-
ra rnaBHbIM SBASETCA NocnefHee CywecTBUTEesNbHOE, a
BCE CylLleCcTBUTeNbHble, KOTOpble CTOAT nepej HUM, Bbl-
CTynawT B PYyHKLMN onpeaeneHnst 1 COOTBETCTBEHHO Te-
pAT CBOMCTBA, MNPUCYLLUME CYLEeCTBUTENIbHOMY, TO eCTb
HEe MMelT (POpPMbl MHOXECTBEHHOro ymcna (Kpome Tex
CYLLEeCTBUTENbHbIX, KOTOpble ynoTpebnstTcs ToNbKO BO
MHOXEeCTBEHHOM uucne: customs officer —TaMOXXeHHbIN
YMHOBHMUK, savings account — cbeperatefnbHblli CYET U
Ap.), @ apTUK/b, KOTOPbIX CTOUT B Hayane CnoBoco4ye-
TaHWUSA, OTHOCUTCS K nocneaHeMmy, rnaBHOMY CyLUEeCTBU-
TenlbHOMY: the cotton market — X/10NKOBbIN PbIHOK, a
payment agreement — nnaTtexHoe cornalleHume.

B cxeme N2 1 nepBoe WA nepsbie CyLeCcTBUTENbHbIE
06bIYHO MepeBOAATCA Ha PYCCKUM £3blIK npuiaraTenb-
HbIM:

A four year old child — yeTbipexneTHun pebeHok

EcTb psa cywecTBuTeNbHbIX, KOTOpblE BCceraa éyayT
ynoTpebnaTbCs B COOTBETCTBMM CO cxemon N 1, Hanpu-
Mep: morning — yTpo, afternoon — aeHb, evening — Be-
yep (morning newspaper — yTpeHHA4d rasera); tax — Ha-
nor (tax heaven — HanorosbIM pan); university — yHU-
BepcuTeT, school — wkona (school teacher — WKOMbHbIN
yuunTesns) n ap.

2. Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM cnocobom cCBs3u
cylwecTBuUTeNbHbIX aBngeTca cxema N22 noun of noun,
ob6o3HayvawLwas npMHaAANEXHOCTb M COOTBETCTBYlOLWAs
poauUTENbHOMY Magexy B PYCCKOM sa3blke. Oba cyuwe-
CTBUTENbHbIX MOIYT MMeTb (POPMY MHOXECTBEHHOI0 YunC-
na n ynotpebnatbcs c aptukneM. lNepen nepsbIM cyle-
CTBUTENbHbLIM MNpPaKTUYeCKU BcCeraa AOJIKeH CTOATb Ka-
KOM-nnbo apTuKnb.
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A leg of the table — HOXKa cTona
A cup of tea — valuka 4ag
The sound of the bell — 3ByK Kosi0KONa

3. Cxema N9 3— 37O cyuwecTBuUTeNbHOE, ornpenens-
eMoe ApPYruM CyLeCTBUTE/IbHbIM CTOSALMM B MpUTAXa-
TEeNbHOM najexe. 3Ta CXeMa noun’s noun SBJSETCA
cxemon N° 2 B «nepeBepHYTOM» Buae:

The bag of my mother = my mother’s bag — Cymka
MOEN MaMbl = MaMUHa CyMKa

[aHHaa cxeMa MMeeT HeCKOIbKO 0cobeHHOoCTeNn:

— CywecTBuUTeNIbHOE B MNpPUTAXKATENbHOM Magexe
ncknyaeT ynotpebneHne aptukna nepen criefyowmm
3a HUM cywecTBuTesnbHbIM: Sam’s cat — Kot Cama. Ho
eCcnu nepBoe CywecTBuTenbHOe ynoTpebnserca ¢ apTu-
KJ1EM, TO OH A0JIXXEH CTOATb U B C/TIOBOCOYETAHUM MO CXe-
Me N23. HanpumMmep: the students’ notes — KOHCMEKTHI
CTYAEHTOB. 31eCb €CTb apTUKJ/b, TaK KakK OH OTHOCUTCS
K CYLeCTBUTENbHOMY, CTOSILLLEMY B NPUTSXKATENbHOM Ma-
aexe.

— CnoBocoyeTaHune, NOCTPOEHHOE No AaHHOW cXe-
Me, MOXEeT 03Ha4aTb MecTo, NMpu 3TOM C/I0Ba MNOC/e CcyLle-
CTBUTENBLHOIO B NMPUTSXaTeNbHOM nagexe house — A0M,
office — KOHTOpa, shop — MarasmH 4yacTo onycKarTca —
at the chemist’'s (shop) — B anTeke, at the dentist’s
(office) — y paHTUCTa, at the Browns’(house) — y bpay-
HOB

— Takme cnoBocoYeTaHMa MOryT npeacraBnaTb
cobon yctonumeble BblpaxeHuss — for economy’s sake
(c uenbto aKoHOMUKM), to be at one’s wit’s ends (6bITb Ha
«Mesin>», He UMeTb AeHer).

Mpumeuanue 1. K cywecrButenbHbiM, 0603Ha4vaoWmm
BpeMS U paccTosiHue, npuMeHumbl ase cxembl N°1 mn N°3.
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A ten day holiday (AecATUAHEBHbIE KaHWKYNbl) —
cxema N2 1 (apTuknb OTHOCUTCA K cnoBy holiday, cnoso
day CTOUT B €4UHCTBEHHOM 4uncCne),

Ten days’ holiday (@ecaTugHeBHble KaHWKYJbl) —
cxema N? 3 (apTuknb He ynotpebnsieTcsi, Tak Kak B 3TOM
CXeMe OH OTHOCUTCH K MNepBOMY CYLLECTBUTENIbLHOMY, a
OHO CTOUT BO MHOXXECTBEHHOM 4yucne — days).

MpuMmeuaHue 2. B Tex cnydasax, Korga o4HO 3a ApYruM
cnepyloT ABa CyLeCcTBUTESbHbIX, 0603HavyawwWmnx npuHaa-
JNIeXXHOCTb, HanpuMep — OH 6paT MyXa MOEen cecTpbl, BTOpoe
cywecTemTenbHoe, obo3Havatowee NpuUHaANEeXHOCTb NepesBo-
OVNTCS CyLWeCcTBUTENbHbIM C npeanorom of, a nepsoe — NpuTs-
XaTeNbHbIM NaAeXoMm, T. €. ucnonb3yrTcs cxemMa N21 n cxema
N°2 ogHOBpeMEHHO.

He is the brother of my sister’s husband.

BOMPOCHI ANnA CAMOIMNPOBEPKM:

1. Kakad 4yacTb peyn Ha3biBaeTCs MMEHEM CYLLEeCTBU-
TesiIbHbIM?

2. Ha kakue rpynnbl noapasfensTcd CyLecTBU-
TeflbHble?

3. CpaBHUTe rpaMMaTUUECKNE KaTeropuun CyLecTtem-
TeNbHbIX B PYCCKOM $13blKE€ U B @HITIMACKOM.

4. Kakue cnoBa B aHIIMACKOM SA3blKe onpeaenstoT
cylwiecTesuTesibHoe?

5. Poa cylwecTBUTENbHbLIX B @aHIMIMWCKOM SA3blKe.

6. ObpasoBaHMe MHOXECTBEHHOI0 YMcna CyLeCcTBu-
TeNbHbIX B aHIMTIMACKOM SA3bIKE.

7. CywecTBuUTENbHbIE B @aHIIMINCKOM s3blKe, yrnoTpe-
6nstowmecs ToNbKo B OpMe MHOXECTBEHHOMO Yuncna.

8. CywecTtBuTeNnbHblE B @aHIIMUCKOM s3blKe, yrnoTpe-
bnsaowmnecs Tonbko B hopMe eqUHCTBEHHOIO Yncna.

9. Nagexwu cywecTBUTENbHbIX B @aHIIMNCKOM S3blKeE.

10. Cnocobbl CBA3M «CYLECTBUTENbHOE+ CYLLECTBMU-
TenbHOE» .
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